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AHHomauus. [lns ebisicHeHuUs eocnpusmusi  Xonokocma wumensmu 2. PosHo
NpOAHANU3UPOBAHO COOMHOWeEHUE NOAUMUYECKUX CUM 8 peauoHe KoHuya 1980-x - Havana
1990-x 22, memamuky nybaukayuli 06UeCMBEHHO-NOAUMUYECKUX U30aHuli mex sem,
onpedenieHbl MeHOeHyUU mpakmosku cobeimutli Bmopotli Mupogoli 80liHbI npedcmasumensmu
MECMHbIX NOAUMUYECcKUX 31um. ABmopbl NOKA3b6I8AI0OM, YMO IMU Npoueccs! codelicmeosanu
peaHuMayuu namsmu poseH4aH o Xosokocme. B moxe 8pems, npuopumemHol 018 HUX
0Ka3anace 3a0a4a UKeUOauyusi CUMBOJI08 COBEMCKO20 mMomaaumapu3mMa u 21o0pudukayus
YkpauHckol lMoscmanyeckoli Apmuu. Ha smom ¢oHe 2eHouud espees 0umesbHoe 8pems
0Ccmasasncs MapauHanbHol CrIKemHoU AuHUeld 8 CUuMBOIUYecKol npocmpaHcmese PogHo.
Tonbko 8 nocnedHue 2006l 8 20po0e NOSBUAUCL MAPKePbl, KOMOpbIe Nnosecmsyrm o
Xonokocme. 3mu cpedcmea HANOMUHAHUS ceudemenbcmeyrom 06 omkase MeCmHbIX
NOAUMUYeCcKUX 3/1Um 0m 3KCK/3UBHOU MOOeU KONNEKMUBHOU namsmu.

Knwueesvie cnosa: namsme, Xosokocm, MeCmHble NOAUMUYECKUE — 3/1UMbl,
cumMeosiu4eckoe npocmpaHcmaeo, PosgHo

lNonHoTekcToBas BEPCUA CTaTbM OOCTYMNMHa HA YKPAUHCKOM 43blKe.
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